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VÁJJON
a hűvös, tiszta tavaszi hajnalok 
szelíd cirógatására ébredő fiuk 
kemény idegei odakünn, nífesz- 
sze túl a határokon, egészen meg
változott életberendezkedés im
már megszokott keretei között 
megérzik-e, hogy uj szellők fuj- 
dogálnak? Még mindig csak a 
gránátok sikoltozását, puskago
lyók sziszegését, vad rohamok 
üvöltő zaját hallják-e, vagy oda- 
lopózott-e hozzájuk az az érzés, 
amelyik a beavatottak minden 
nagyképü bizonygatásával szem
ben betölti az egész világot, hogy 
a rémdráma utolsó felvonása 
előtt is felhúzták már a függönyt? 
Mi lehet odakünn, ha arra gon
dolnak, hogy vége lesz a szen
vedéseknek és kezdhetjük újra 
az életet . . . ?

A harmadik felvonás megy 
most és a szereplők is, a pub
likum is, a mely azonban minden 
idegével és minden életérdekével 
odakapcsolódik a nagy színjáték 
legapróbb jeleneteihez is: itt a 
iegtürelmetlenebb. Frigyes főher
ceg hadiparancsa, az olasz had
üzenet évfordulója dátumának 
lebélyegzése, a legszerencsésebb 
pszichológiai pillanatban érkezett. 
A fővezér megállapítja Addigi 
eredményeinket — a jövő vi
lágtörténelme dióhéjban —, em
lékezteti a délnyugati front kato
náit arra, hogy Olaszország bűne 
a háború meghosszabbítása és fel
hívja őket, hogy teremtsék meg 
a monarchiának délnyugaton is 
azt a határt, melyre jövőbeli biz
tonságáért szüksége van.

Azt hisszük, égig harsogó lel
kesedéssel hallgatják meg hő
seink ezt a parancsot. Sokkal 
többet árul az el, mint amennyit 
mond. Kiolvashatni belőle, hogy 
a háborúnak számunkra már csak 
ez az egy feladata van. A meg
torlás és a jövőre való garancia- 
szerzés. Az egész világ támadott 
minket és minden elenségünkkel 
szemben mi maradtunk az erő
sek. Az orgyilkosok következnek 
a végén. Olaszországot a tiszta 
őrület, a tömeg háboruskedvü 
eszelössége rántotta bele a há
borúba. Gyarapodhatott volna 
földben és népben kardcsapás 
nélkül, de ők inkább hátbatá- 
madták szövetségesüket. Ezt kell 
megtorolni. Az igazság harcosai 
előtt lehet-e cél, amelyet ennél 
szívesebben vállalnak ? Forró üd
vözlésünket hőseinknek, akik uj
jongó kedvvel indulnak a végső ria.gy rohamra, az olasz föld 
szivébe. A mi fegyvereink ezzel 
"'öglüszik minden kötelességüket. 
A jövőben csak arra kell vigyáz
nunk, amit már megszereztünk.

A menekülő olaszok 
nagy véres veszteségei.
2500 uiabb fogoly, 4 uiabb ágyú 
és 4 gépfegyver, 300 kerékpár 
és sok hadiszer a mai zsákmány. 
Hét órás harc. — A ,Washington* 

olasz gőzös elsiilyesztése.
—  H ö fe r m a i je len tése . —

B u d a p es t , május 26
( H i v a t a l o s . )  OROSZ és DÉLKELETI HARCTÉR : 

A he lyze t vá lto za tla n .
OLASZ HARCTÉR : A Sugana-szakaszon csapa ta ink  

m e g h ó d íto ttá k  a C iva ron t (B urgen tó l d é lk e le tre ) és 
m egm ászták az E lfer-csucsot (Cima und ic i). —  Az 
A ss iagó tó l északra fe k v ő  te rü le te n  a g ráci ha d te s t 
egyes részei u j na g y  s ik e re k e t é rte k  e l. —  C orno d l 
C am poverde tő l M eatá ig  az egész h e gyhá t b ir to 
ku n k b a n  van . A m e n e kü lő  e lle n sé g  legh e ve se b b  
tüzé rség i fü zü n kb e n  nagy  véres veszteségeke t 
szenvede tt és 2500 fo g o ly , közte  1 ezredes és szá
m os tö rzs tisz t m a ra d t ke ze in k  kö zö tt. A zo n k ívü l 4 
lö ve g e t, 4 g é p fe g yve rt, 300 k e ré k p á rt és so k  egyéb  
h a d isze rt zsákm á n yo ltu n k . —  A rs ie ro tó l északra az 
o la szo ka t e lű z tü k  B a rca ro lá tó l nyuga tra  fe k v ő  á llá 
s a ik b ó l, m iu tán  csapata ink hé t ó rás harcban  m eg
tis z títo ttá k  tő lü k  a M onté C im onető l északra  fe k v ő  
e rd ő sé g e ke t és m egszá llo ttá k  e hegycsúcsot. A 
fe ls ő  P o s in a -vő lg ye t e lfo g la ltu k . —  S zárazfö ld i re 
p ü lő in k  b o m b á k a t d o b ta k  a b é lfa lé i, p e rli*  sch ló i, 
th ie n n e i és v icensa i p á ly a u d v a ro k ra . -  T e n g e ré 
szeti re p ü lő in k  a g ra d o l b e ls ő  k ik ö tő t és re p ü lő -  
g é p csa rn o ko t bom bázták . —  Éjszaka egy e llenséges  
lé g h a jó  számos b o m b á t d o b o tt T rles tre , ezek a z o n 
b an  sem sebesülést, sem k á r t nem  o ko z ta k .

H ö fe r altábornagy, 
a vezérkar főnőkének helyettese.

Tengeri események.
Budapest, május 26.

(Hivatalos.) Egyik buvárhajónk május 23-án reggel ered
ményesen vette tűz alá az Elba-szlgeten Porto Ferrariot. A 
tüzelést egy parti üteg eredménytelenül viszonozta. Ezt köve- 
tőleg egy buvárhajó elsüllyesztette a „Washington" nevű 
olasz gőzöst.

A h a jó h a d  parancsnoka.

A n ém et je le n té s .
B erlin , május 26.

A nagy főhad iszá llás  je le n t i :
NYUGATI HARCTÉR: A Maastól balra turkok kézigránát- 

ámadásalt a 304-es magaslattól nyugatra visszavertük. A Maas 
elet! partján sikeresen folytattuk támadásainkat. Állásainkat a 
őbányától nyugatra kiszélesítettük. —  A Thaumont-szakadékot 
tléptük és az ellenséget Pouaumont-erődtől délre tovább ve- 
ettük vissza. Ezekben a harcokban ujabb 600 foglyot és 12 
épfegyvert zsákmányoltunk. —  Loivre vidékén, Reimstol eszak- 
Ivugatra a franciák eredménytelen gáztámadásokat intéztek. —  
l május 2 l-ik i napijelentésben említett Chateau-Salmstol delre 
előtt ellenséges repülőgép az ötödik, melyet Widgens hadnagy 
égiharcban harcképtelenné tett.

KELETI és BAI.KAN HARCTÉR : Lenyeges esemeny

e,n t<,rtcnl *  le g fő b b  hadveze lőség .

Küzdelem
az újvidéki drágítok 

ellen.
—  Korlátozni kell az élőálla

tokkal való üzérkedést. —

A háborús közélelmezés egyik 
legfontosabb kérdése a közön
ség hússal való ellátása. Minden 
élelmicikk ára szabályozható es 
egy ponton fikszirozható. csak a 
hús ára szökken meggátolhatat- 
lanul a magasba. A marhahús 
ára például fantasztikus emelke
dést mutat és szinte óráról-órára 
emelkedik.

Hogy ebben a mindenkit kö
zeiről érintő kérdésben tisztán 
lássunk és az indokolatlanul ma
gas húsárakról szakszerű felvilá
gosítást kapjunk, megkérdeztünk 
egy újvidéki előkelő gazdát, aki 
a következő felvilágosítással volt 
szives szolgálni:

—- Az élőállat árának legutóbbi 
időben történt rohamos felszöké
sét sem az állatállomány apadása, 
sem a közfogyasztás céljaira való 
kereslet nem indokolja, Az árak 
rohamos emelkedésének egyedüli 
oka a teljes szabadságot élvező, 
fékevesztett üzérkedés.

Az árdrágításról szóló törvény 
szigorú intézkedései az egyéb 
élelmi cikkekkel folytatott üzér
kedők tekintélyes táborát leszo
rította eddigi kártékony műkö
déseik terrénumáról és ezek most 
kettőzött elszántsággal és dühhel 
vetették rá magukat az élő álla
tok árának drágítására. Valósá
gos frontáttörést csináltak és a 
szegény fogyasztók verve voltak 
az egész vonalon. A hivatásos 
árdrágítók, nevezetesen az al
kalmi ügynökök, közvetítők, fel
hajtok, kifutók, szaglászok és haj- 
hászok elég szép számú tábora, 
hathatósan gyarapodott a kisem
berek (falusi paraszt-kupecek) lé
giójával, akik a vásárra fölhajtott 
élő állatért minden árt megad
nak, mert egész biztosra vehetik, 
hogy másnap már 30, 40% nye
reséggel adhatnak túl rajta.

A helyzet az, hogy mindenki 
vásárol már élő állatot, csak az 
nem, akinek közvetlen szüksége 
van ra. Tapasztalatok alapján 
megállapítható, hogy olyan kis 
parasztgazdáknak, akiknek 2 da
rab igás ökrüknél több rendes 
körülmények között nem szokott 
lenni, ma minden gazdasági ren
deltetés nélkül, állandóan 8, 10, 
sőt 12 darab ökrük áll az 
istállóban.

Ilyen körülmények között nem
csak a fogyasztás, de gazdasági 
érdekek is szükségessé tennék, 
hogy az élőállat-kereskedelem 
terén tapasztalható visszaélések 
meggátoltassanak, illetőleg szi
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goru intézkedésekkel megfelelő 
korlátok közé szorittassanak.

Ha kimondatnék az, hogy élő
állatot más nem vásárolhat, csak 
az, aki hatóságilag tudja igazol
ni, hogy arra saját gazdasága, 
vagy a közszükséglet kielégíté
sének céljaira valóban szüksége 
van, véleményem szerint az élő
állat árai, a háborús viszonyok 
mellett is, vissza lennének szo
ríthatók azon mértékig, melyet 
az adott helyzet tesz indokolttá.

Önként következik, hogy ilyen 
irányú intézkedés csak a legna
gyobb ellenőrzés mellett vezet
het sikerre, miért is szükséges 
volna az állatvásárok számának 
nagymérvű korlátozása, még pe
dig lehetőleg akként, hogy egy 
vármegye székhelyén, esetleg 
még egy másik, központba eső 
helységben engedélyeztessék a 
vásár tartása.

Lehetne az utóbbi helyeken a 
háború tartamára állandósítani 
az állatvásárok tartását, ahol egy 
szakbizottság ellenőrzése mellett 
volnának a vételek eszközölhetök.

Ezzel a kérdéssel kapcsolato
san előtérbe tolul az élőállat ár
maximálásának kérdése is. Vé
leményem szerint nem ütköznék 
semmi különösebb nehézségbe, 
hogy az élőállatok árai a valódi 
érték szerint maximálhatok le
gyenek és nem látok e tekin
tetben oly nehézséget fennforogni, 
hogy az ármaximálás skálasze- 
rüleg megállapítható ne volna.

B o lg á r je le n té s  a ha tá r- 
h a rco kró l.

Szófia, május 26.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A főhadiszállás hivatalosan 
közli: 23-án és 24-én kölcsönös 
és néhány órás tüzérségi harc a 
gewgheli—doiráni vonalon. Tü
zérségünk elhaligattatott egy el
lenséges üteget és egy ellensé
ges lövészárokból kivetette a 
legénységet. Járőrünk elűzött Pal- 
misz faluból egy francia járőrt. 
24-én az ellenség egy repülő
gépje bombát dobott Gewghelire, 
de nem okozott kárt. Ot ellen
séges repülő Xantira dobott bom
bákat. Légi flottánk elűzte az 
ellenséges repülőgépeket, melyek 
közül egy megrongálva görög 
területre zuhant.
A bessza rá b ia i fro n to n .

Csernovicz, május 26. 
(Az Újvidéki Mirlap eredeti távirata.)

A Dnyesztertöl a Strypáig az 
oroszok fokozottabb aktivitást fej
tenek ki. Az olasz vereségek az 
oroszokat idegesítik. A szökevé
nyek száma napról-napra nő.

Orosz offenzivát sürgetnek 
a franciák.

Genf, május 26,
Az összes francia lapok köve

telik, hogy az oroszok Besszará- 
biában és Rigánál offenzivát 
kezdjenek, hogy az olaszokon és 
a franciákon könnyitsenek.

Az olasz szocia listák  
a b é ke  m e lle tt tü n te tnek .

Turin, május 26.
(Magyar Távirati Iroda.)

A szocialisták a hadüzenet év
fordulóján a béke mellett nagy 
tüntetést rendeztek. Számos le
tartóztatás történt.

O któberben m egk ezd őd n ek  
a b ék etárgya lá sok ?

Berlin, május 26.
(A i Újvidéki Hírlap eredeti táv ira ta  )

W íegand  K á ro ly , az ism ert a m e rika i h ír la p író  
k é t sem leges á llam  k ö v e te iv e l beszélgetést fo ly ta 
to t t  a b é ke  le h e tő sé g é rő l. A d ip lo m a tá k n a k  az a 
n éze te , hogy a b é ke kö té s  ezen a nyá ron  k iz á r t d o 
lo g .  Egyelőre  ez a vé lem ényük  e g y ik  h a d v i
s e lő fé l sem h a jla n d ó  a sem legesek közve títésé t 
e lfo g a d n i, W ilson  p e d ig , ha az a n g o l b lo k á d  e lle n  
v a ló  tilta ko zá sá va l nem  é r e l s ike rt, m in t k ö zve títő  
to v á b b ra  sem jö n  te k in te tb e . V a lósz ínűnek ta r tjá k , 
h o g y  a h a d i o p e rá c ió k a t o k tó b e rb e n  beszü n te tik  
és a b é ke tá rg ya lá so k  az ősszel m egke zd ő d n e k , de  
e lm ú lik  egy év, m ig  a b é ke  ténnyé  vá lik .

A déltiroli o ffen z iva  
és  az 1905. év i hadgyakorlat.

Stockholm, május 26.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata) 

A Rjecs a déltiroli osztrák-magyar ofíenzivával foglalkozva, 
azt a meglepő kommentárt fűzi ehhez, hogy az egész támadás 
tulajdonképpen nem egyéb, mint annak a nagy hadgyakorlat
nak az utánzata, amelyet 1905-ben tartottak meg Dél-Tirolban 
Hötzendorfi Conrad vezérletével. Azon a nagygyakorlaton t i
zennégy hadtest vett részt. A hadgyakorlat annak a feladatnak 
a megoldására vállalkozott, miképen juthatna el az osztrák
magyar hadsereg az Etsch és Astlco között Vicenza vidékére. 
A hadgyakorlat után az osztrák-magyar vezérkar továbbra is 
Trentinóban maradt és megtette előkészkleteit egy ily irányú 
jövendő háborúra. A Rjecs azt írja, hogy az osztrák-magyar 
csapatoknak az a törekvése, hogy Velence felé elönyomuljon és 
ezzel az olasz hadsereg hátába kerülhessen.

A rsieró vára  
e leste  k ü szöb ön  van .

Budapest, május 24.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Pester L loyd  ka to n a i sza ké rtő je  H ueber ő r 
nagy a m ai h iva ta lo s  je le n té s  a la p já n  A rs ie ró  v á rá 
n a k  m ie lő b b i e les té l he lyez i k ilá tá sb a . A tám adó  
o sz lo p a in k  M eatáig n yo m u lta k  e lő re  és ezzel Asaigó  
he lyze te  k ritiku ssá  vá lt. A zo n k ívü l a tró n ö rö k ö s  
csapatai közve tlen  veszé llye l fe n ye g e tik  A rs ie ró  vá 
rát .  A M onté Sim oné e iestéve l ta rth a ta tla n n á  le tt a 
vá r vé d ő in e k  helyzete  és rö v id e se n  A rs ie ró  is a 
ke zü n kre  ke rü l.

M en ek ü l az o lasz  főh ad iszá llás.
Zürich, május 26. 

(Ai Újvidéki Hírlap eredeti távirat*.)
Chiassóból je len tik : A haditerületről érkező utasok szerint 

az olasz főhadiszállás Veronából Breszciába költözött.

A  béke útban van.
Gerard nagykövet nyilatkozata 

W ilson béketörekvéséröl,
München, május 26.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Münchener Zeitung tudósitója előtt (jerard, a berlini 

amerikai nagykövet a következőket mondotta a békekllátásokról :
—  Wilson elnök egyedül az, aki Amerika vezetői közül 

komolyan akarja a békét. A többi amerikai vezetökörök a Lu- 
sitánia elsüllyesztése után megakarták üzenni a háborút Német
országnak, csak Wilson béketörekvésének tudható be, hogy a 
hadüzenet helyett diplomáciai jegyzék ment Németországhoz 
Szerencsésen elsimultak az ellentétek és Amerika most már 
biztosan megőrzi békéjét.

A békekilátások felől nagyon optimisztikusan nyilatkozott 
és kijelentette, hogy bár hetek és hónapok múlhatnak el, semmi 
sem ingatja meg abban a meggyőződésében, hogy a béke in
ban van.

Czeisberger Mária 
operavizsgája.

E g y  u jv id é h i  u r i l c ó n y
s íh e r e .

Az országos magyar kir. ze
neakadémia operaiskolájának teg
nap az operában megtartott év
záró előadásán, az úgynevezett 
operavizsgán jól megérdemelt 
sikere volt az operaiskola egyik 
kiváló tehetségű és legszebb re
ményekre jogosító növendéké
nek, nrár most kiforrott művész
nőnek, bájos földinknek Czeis
berger Máriának, Czeisberger Já
nos altábornagy leányának, aki 
Karment énekelte és tisztán 
csengő, minden modulációjában 
bársonyosan lágy hangjával és 
pompás játékával kellemesen 
tűnt fel és zajos elismerésben 
részesült.

A fővárosi sajtó egyöntetűen 
állapítja meg, hogy Czeisberger 
Mária nagytehetségü és szép- 
hangú énekesnő, akinek operai 
vizsgái sikere csak megerősített 
bennünket abban a meggyőző
désünkben, amelyet Czeisberger 
Mária egyetlen újvidéki jóté
konysági hangversenye alkalmá
ból megállapítottunk, hogy nem 
mindennapi, kiváló tehetséggel 
állunk szemben, akinek ének
művészeié még sok babért fog 
szerezni.

A Pesti Hírlap ezeket Í r ja : 
Nem a yearlingek szerény próbál

kozása, hannm a végzett növendé
kek első nyilvános szereplése, jövő
béli primadonnák művészi matúrája. 
Szeretetteljes érdeklődéssel várjuk 
minden esztendőben ezt az énekes- 
vernissageot ; hiszen egyetlen dal
színházunk jövőbeli művészegyüt
tese kerül ki ezekből a félénk novi- 
ciusokból, kik ilyenkor lépnek elő
ször az iskolapad mellől a világot 
jelentő deszkákra, dicsőséget és 
anyagi babért is ígérő festett vászon
falak közé. A jelenjük még tanulás, 
a jövőjük csak remény, de 
örömmel állapíthatjuk meg, hogy ez 
a remény igazán alapos azoknál, 
kik ina este szerepeltek . . .

Kulcsár Juliskának méltó partnere 
volt Carmen szerepében a szintén 
nagytehetségü és széphangu Czeis
berger Mária Impozáns alakja, szép 
beszédes arcvonásai és kiváló szi- 
nésztehetsége egyaránt kedvező be
nyomást kelt; művészi ízléssel éne
kebe a habanerát és a sequidillát 
és játékával is teljes illúziót keltett.

Az Újság ugyancsak teljes el
ismeréssel adózik Czeisberger 
Máriának, akinek szép hangja 
mellett, énektudását, eleven, ki
fejező színpadi játékát emeli ki.

A Pesti Napló a következők
ben emlékezik meg:

Czeisberger Mária Carmenje szép 
látvány volt, amellett ábrázolásban 
szinte fölényesen biztonságos.
A Hilda pesti Hírlap pár szó

ban sok elismeréssel adózik: 
Czeisberger Mária Carmenje ének

ben öntudatos és leikiismetcs pro
dukció.
A Világ szerint a legnagyobb 

sikere Czeisberger Máriának volt. 
Vizsgájáról ekképen emlékezik 
m eg:

A fiatal vizsgázók között a leg
nagyobb sikert Czeisberger Mária 
aratta Carmen szerepében Kitűnő 
megjelenésű, pompás rutinu énekes
nő, ki értékes és egyéni erejű játék
kal tudja pótolni hangjának apró 
fogyatékosságait, amelyek azonban 
idővel, kellő tanulás és helyesebb 
képzés után eltűnhetnek. A fiatal 
énekesnőre nagyon szép jövő vár. 
Végül a Pester l.lovd a kő-
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vetkező meleghangú sorokban 
emlékezik megí

Czeisberger Mária (Carmen) nem
csak természetes játéktudását tö
kéletesítette, de énekművészeié is 
megizmosodott.
Mindez az elismerés egy nagy- 

tehelségü művésznő fejlett ének
tudásának méltó bírálata.

Bentiünket újvidékieket bájos 
földink nagy sikere különös 
örömmel tölt el. (mj.)

Az o lasz  la p o k  s e g íts é g é rt  
k iá lta n a k .

Zürich, május 26.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az egész olasz hadseregben 
erős megrázkódtatás követke
zett be. A helyzet órlásian ko
moly. A m i l á n ó i  l a p o k  
s e g í t s é g é r t  k i á l t a n a k .  
Hiábavalóknak bizonyultak az 
olasz félhivatalos kijelentések, 
hogy a magyar-osztrák offen- 
ziva csak kétségbeesési aktus. 
Épugy hiábavaló az óriási olasz 
veszteségek letagadása: a me
nekültek ezrei a v a l ó  t é n y t  
e I á r u l j  á k.

R e p iilő tá m a d á s
a s z a lo n lk i í  f ro n to n .

Genf, május 2ö.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Szalonikiből jelentik: Ellensé
ges repülőgépek bombázták múlt 
éjszaka Kilkicst, Topcsint és Zej- 
tinliket. A bombázás anyagi kárt 
nem okozott, de néhány ember 
megsebesüli. A francia repülök 
válaszul egy bolgár táborra ve
tettek bombákat.

Athén, május 26,
(Az Újvidéki jHirlap eredeti távirata)

Kavalla és Drama fölött gyak
ran cirkálnak német és bolgár 
repülőgépek, amelyek kis magas
ságból fényképfelvételeket készí
tenek a francia és angol védő- 
müvekről.
N y u g d íja z tá k  a d é ltá ro li 
o la s z s e re g  p a rs n e s n o k á t.

Róma, május 26 
(Mugyar T ávirati Iroda.)

Hivatalosan közük: Roberto 
Lusatti tábornokot, a déltiroü 
olasz hadsereg parancsnokát 
nyugalomba helyezték.

Orosz íelháborodás Románia 
ellen.

B ukarest, május 26. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata )

A bukaresti Moldova Írja : A 
központi hatalmak és -Románia 
között létrejött kereskedelmi meg
egyezés nagy ijedelmet keltett 
az ántánt országaiban. Bukaresti 
képviselőik nyomban összeültek 
és kérdést intéztek a román kor
mányhoz aziránt, vájjon a szó- 
banforgó kereskedelmi megegye
zés mögött nincs-e valamelyes 
politikai megállapodás ? Különö
sen nagy a konsternáció a hiva
talos orosz körökben. Bizonyos 
orosz árucikkek kivitelének meg
tiltása Romániába nem egyéb, 
mint fenyegetés a blokáddal.

Ez a felháborodott kapkodás 
: német osztrák-magyar 
román kereskedelmi megegyezés 
miatt kétségbevonhatatlan jele 
annak a levertségnek, amelyben 
1 négyesszövetség van. Oda a 
bizalom és helyébe a gyengeség 
tudata lépett. Reszketnek a gon
dolattól, hogy uj ellenségük is 
támadhat.

HÍREK.
Napkelte : 5 ó. 12 p d e. 
Napnyugta :8 6. 43 p d. u 
Holdkelte: 2 ö 36 p. d. e 
Hoidnyug.: 4ó. 28 p. d u 
22. hét.

K a th .:  Béda et. F’r o t :  Lucián. 
G ö r. k e l .:  Május 14. Izidor vt. 
íz  r.: ijar 24. S. Bán 5. P.

Névnap : Eduard, Florentius Gyula.
Ma van a 666. háborús nap.
1564. Calvin János reformátor halála 

Géniben.
1615. Velence légibombázása. 

Törökország a Szuez-csatornát hadi- 
teríiletnek nyilvánította. Princess 
Iréné angol segédcirkáló a levegőbe 
röpült.

l.ipót Szalvator —  vezérez
redes. Bécsi tudósítónk táaira- 
tozza: A király a kővetkező kéz
iratot intézte Lipót Szalvator fő
herceg táborszernagyhoz:

Kedves Unokaöcsém 
Lipót Szalvator!

Kinevezem Fenségedet vezér- 
ezredesemé és üdvözlöm ama 
pompás sikerekért, amelyeket a 
derék tüzérség kivívott.

Ferenc József.
Csarsch Dezső Újvidéken.

Csarsck Dezső, szerbiai igazság
ügyi főnök, volt újvidéki kir. 
törvényszéki elnök tegnap este 
Újvidékre érkezett.

Mérnökhadnagyi kinevezés. 
A király Steiger Ernő népfölkelő 
mérnököt, a 6. népfölkelö pa
rancsnokság nyilvántartásában, 
békében uj vidéki városi mérnö
köt, mérnökhadnaggyá nevezte ki.

Diákkatonák. A középiskolák 
tanéve már néhány nap múlva 
véget ér. A diákok egy része 
katona lett s hétfőn már be is 
vonul. A katonadiákok helyét 
diák katonák foglalták el. Azok 
részére, akik még nem tették le 
az érettségit, de már elmúltak 
tizennyolc esztendősök s tavaly 
az iskola padjairól elszólitották 
őket, hogy fegyvert öltsenek, a 
minisztérium tudvalevőleg egy 
hónapi kurzust engedélyezett. A 
kurzus végeztével a katonák érett
ségi vizsgát tehetnek. Ez a tan
folyam most kezdődött meg. So
kan a katonák közül fronton voltak 
s onnan tértek most vissza. A 
kurzusson résztvesznek s egy 
hónap múlva érettségizhetnek 
azok a katonának bevált tizen
nyolc esztendősök is, akik csak 
most vizsgáztak a középiskola 
utolsó előtti osztályáról. Újvidé
ken úgy a két gimnáziumban, 
mint a felső kereskedelmi isko
lában megnyílt e katonák részére 
rendezett tanfolyam.

Katonai előléptetés. Huber 
Ottó, népfölkelö hadapród be
osztva a cs. és kir. 13. hegyi 
tüzérezrednél, a tí. népfölkelö 
parancsnokság nyilvántartásában, 
— aki a polgári életben afutaki 
gróf Choltek kezzd-féle urada
lom gazdászati tisztje, - 1916.
április 1-ei ranggal népfölkelő 
zászlóssá lépett elő.

Halálos zuhanás a szegedi 
repölőtéren. Szegedről jelentik : 
Schwarc Sándor 24 éves ipoly- 
sági születésű pilóta altiszt 600 
méter magasból a repülőgépjé
vel lezuhant és szörnyet halt. A 
szerencsétlen altiszt elvégezte a 
pilóta iskolát és most készült ki 
a frontra.

ÍTldjus
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R om ánia n em  tűr pressziót.
Zürich, május 26.

(Az Újvidéki H írlap eredeti táv ira ta .)
A szófiai Cambana jelenti Bukarestből, hogy az ántánt kö

vetei felkeresték Bralianu miniszterelnököt és magyarázatot kér
tek a Németországgal kötött kereskedelmi szerződés dolgában. A 
diplomaták fellépése olyan erőszakos volt, hogy Bratianu kijelen
tette, hogy a román kormány nem túri el, hogy idegen hatalmak 
beavatkozzanak Románia ügyeibe. A Journal de Génévé jelenti 
Bukarestből, hogy román lapok értesülései szerint Oroszország 
ismét nagyobb seregeket vont össze a román határon. Ezzel Orosz
ország megint pressziót akar gyakorolni Romániára.

Az olaszok a frontáttöréstől 
tartanak.

Luganó, május 26.
* (Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A „Corriere della Sera“ Cadorna jelentéseit pesszimisztikusan 
kommentálja. Nagy az aggodalom, hogy sikerül áttörni az olasz 
frontot. A íödolog — vigasztal a Corriere —, hogy egységes ma
radjon a harcvonal. — A „Secolo" szintén komolynak ítéli 
a helyzetet.

K étezer ágyú  az o la szo k  ellen .
Zürich, május 26.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Corriere della Sera legújabb számában Fraccarola a kő

vetkezőket írja: Miközben arra a fensikra igyekeztem, ahol most 
dühöng a harc, találkoztam a határfalu menekülő lakosságával, a 
mely a síkságra igyekszik, viszont azonban útba értem azokat a 
végtelennek látszó olasz csapattömegeket, amelyek a frontra tö- 
rekesznek. A hegyek között szakadatlan hevességgel tombol a harc. 
Az osztrák-magyar offenziva hatalmas tüzérséggel dolgozik. A 
mindenféle kaliberű ágyuk valósággal ontják a gránátot május 
15-ike óta az olasz állásokra. A 40 kilométeres fronton kétezernél 
több ágyúval rendelkezik az ellenség. Lövészárkaink természete
sen nem állhatták a tüzet, amely annyira heves volt, hogy egyes 
hegycsúcsok egészen megváltoztatták formájukat. A z ellenség 42-es 
mozsarakat is használ.

Megszűnik az újvidéki üzlet
import. Az Újvidéki Hírlap eré
lyes fellépést sürgetett, hogy 
véget vessenek a helyi kereske
delmet sorvasztó, már-már jár- 
ványszerüen fellépett ama spe
ciális újvidéki betegségnek, hogy 
egymásután adhassák el idegen
be a teljes üzleteket és az itt 
felhalmozott áruraktárakat. Meg
elégedéssel látjuk, hogy a köz
érdeket szolgáló szavunk figye
lemre talált és az újvidéki rend
őrség legmesszebbremenően védi 
a polgárság érdekeit. A Zwibach 
Mihály Fia cég, amely már el
adta az üzletet, sztornírozta az 
alkut és kérvényt adott be a 
rendőrkapitányi hivatalhoz, hogy 
áruit végeladáson akarja eladni. 
A végeladással az újvidéki kö
zönség érdekei sem szenvednek 
csorbát, mert ezzel az újvidéki 
közönség hozzáférhet az áru
készlethez, amely Így itt marad 
és nem vándorol idegenbe. — 
Ezentúl üzleteladásokat idegenbe 
a rendőrség nem engedélyez. 
Ha valamelyik cég elakarja adni 
üzletét, legjobb, ha végeladást 
hirdet, mert ezzel áruit nem 
vonja el a helyi piactól.

Szerb liorvát reáigymná- 
zium Belgrádban. Belgrádi tu
dósítónk jelenti: A cs. és kir. 
szerbiai katonai fökormányzóság 
ma hirdetményben értesíti Bel- 
grád lakosságát, hogy még ez 
év nyarán Belgrádban nyolc 
osztályos reálgymnáziumot léte
sít, amelynek szerb—horvát lesz 
a tanítási nyelve. A megnyitandó

reálgymnáziumban minden tanuló 
szabadon dönthet, vájjon reál 
vagy gymnáziumi oktatásban 
kiván-e részesülni. A tanulók ré
szére internátus lesz létesitve, 
ahol teljes ellátás és orvosi ke
zelést is kapnak, azonfelül egy
forma egyenruhákkal lesznek el
látva. A tandíj az egész évre 28 
korona. A módosabbak fél évi 
ellátásért 400 koronát, a kevésbé 
módosabbak 200 esetleg csak 
100 koronát fizetnek. Árvák és 
szegénysorsuak semmit sem tar
toznak fizetni. A nyolc osztályba 
legfeljebb 1000 tanuló lesz fel
véve. Előnyben részesülnek, akik 
igen jó tanulók és igen jó ma
gaviseletnek. Akik az intézetbe 
magukat felvétetni kívánják, kér
vénnyel forduljanak a főkor
mányzósághoz.

J^agyobb porcelán 
és ii v e * r ak i ár

kedvező vétele folytán ab
ban a helyzetben vagyok, 
hogy az összes árucikkeket 

igen kedvező feltételek 
mellett nagyban és ki
csinyben E L A D O M .

LÖUEDBERG HERÍTlRn |
üvegkereskedő Újvidék a  
Temerini utca 10. sz. §
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A 6. honvéd gy. e. kitünte
tett hősei. A hadseregiöparancs- 
nokság az első osztályú vitéz
ség! érmet adományozta az 
ellenség előtt tanúsított vitéz 
magatartásukért a 6. honvéd 
gyalogezredben : Molnár András 
őrmester. Berger József szakasz
vezető, Raity Emil tizedes, Ko
vács Ferenc honvéd, Hermetz 
István hadapródjelőlt, Majtán Já
nos szakaszvezető Bercsényi 
György népfölkelő, Takács And
rás tizedes, Freisz Géza honvéd, 
Kiss Antal és Fagyas János 
szakaszvezetök, Szemző Mátyás 
és Barta Antal tizedesek, Heil 
Vencel népfölkelö tizedes, Ma- 
nojlovics Sándor egyéves önkén
tes tizedea, Nagy István tizedes, 
Schwebler Péter és Kovács Adám 
őrmesterek, Mayer István sza
kaszvezető és Szabó Benke Jó
zsef őrvezetönek, A bronz vitéz- 
ségi éremmel pedig Bloch Jakab 
6. honv. gy. e. szakaszvezető és 
Kerntler János 6. honvéd gy. e. 
őrvezető tüntettettek ki.

Nem lesz az idén Dunauszo- 
dánk. Az a veszély fenyeget ben
nünket a nyáron, hogy a dunai 
uszodánk ezidén nem nyílik meg. 
Az uszoda bérlője nem kap mun
kaerőt, hogy az uszodát felállít
hassa, de az uszoda helyreho- 
házához szükséges faanyag is 
oly tulnagy költséget igényel, 
hogy annak fedezésére a bérlő 
nem vállalkozik. Minthogy ta
valy ugyanezek a nehézségek 
állottak fenn, a katonai hatósá
gok előzékenysége mégis lehe
tővé tette ezen fontos közérdekű 
egészségügyi intézmény létesí
tését, nem adjuk fel a reményt, 
hogy úgy a városi, mint a ka
tonai hatóságaink meg fogják ta
lálni a módját, hogy az uszoda 
ezidén mégis megnyitható legyen.

Olasz minisztertanács
a harctéri helyzetről.

Luganó, május 26.
A Stampának jelentik Rómá

ból : A tegnap tartott miniszter- 
tanács a trentinói helyzettel fog
lalkozott és a legteljesebb biza
lom jegyében oszlott szét. Arra 
számítanak, hogynem csak, hogy 
megakad az osztrák-magyar of- 
fenziva, hanem hogy az olaszok 
csak hamar ellen offenzivába 
is mennek át. A kormány bi
zalma nem rendült meg a vezér
karban. A király a legnagyobb 
közelségből ellenőrzi a hadi 
operációkat. Minden intézkedés 
megtörtént, hogy Cadornának az 
osztrák-magyar offenziva leküz
désére megállapított tervét vég
rehajthassák.

A magyar királyi Ampelológiai 
intézett által ajánlott

P E R O C I D
Szavatolt 35—38 „ áK 186 — 
Príma Mayunga Raffia á K 800 — 
Kénlap csomagonként K 2 64 
Hadifogolymunkások 

részére prmia csina 
tea  kilója . . .  K 18 —

Kávé, őrlött, vegyí
te tt k iló ja ...........  K 360

A zonna l s zá llítva :

SCHWARZ é s  TAUBt'R
n a g u h e r e s h e d ő h
: N agykanyizsa.

n

g j jvu É íu ffíR g B

APRŰ HIRDETÉSEK. Flatt-utca 8. számú 
r

Közlési d ija k : 10 szóig 60 fill. 
Minden további 10 szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon ISO.
Ifigvázatl Alkalmi házvétel Jnem ki- 
v  nálkozik mindennap. Ki egy olyant 

lekötni szándékozik, az forduljon mi
nél előbb e lap kiadóhivatalához ahol 
aközelebbi cimet megtudhatja.

HÁZ,
to v á b b á  1 t ö m ö r  d ió fa -  
h á ló s z o b a  1 t ö m ö r  p ó 
r i a s  h á ló s z o b a .  1 d j  A rn -  
h e im  v a s p á n c é l s z e h r é n i j  

s z a b a d  K é z b ő l e la d ó .

GROSZ MIKSA
Flatt-utca 8.

Tíz éves fiamhoz keresek egy intel
ligens fiatal embert, aki vele dél

után 3 és 7 közt sétál és társalog 
Cim a kiadóban.

myagy IV. kerületben egész há- 
• zat keresünk kibérlésre. írásos 
ajánlatok a lap kiadóhivatalába inté-

Kossuth L u. 30. sz. házban

t i  k i s  i  üzlet
vagy irodának alkalm as

Az újvidéki német kikötöparancs 
nokság tisztelettel meghívja Újvidék 
és Petrovaradin közönségét a junlus 
hó 3-án, szom baton-délu tán  6 ó ra 
kor az újvidéki és petrovaradini el
esettek hátramaradottjai javára ren
dezendő jótékonycélu

mulatságra.
Lesz 8zln lelőadás, hangverseny és 
bazá r-sá to r a kivilágított kamenl- 
cal szigeten. A mulatságot csak 
kedvező idő esetén tartják meg,
A szigetre a közönség a német kikötő- 
parancsnokságról indulhat.

Belépő-dlj egy korona.

Két nagy lakás
első  em eleten  

augusztus 1-én kiadó.
Bővebbet a háztulajdonosnál 
özv.Sztojanovits Szvetozárné-

zendők.

p g y  vízvezetéki szerelő kerestetik 
Fischer testvérek.

’árom helyiségből álló üzlethelyiseg 
• kiadó, Temerini ut 2.

fe h é rn e m ű  varrónő ajánlkozik há- 
* zakhoz és teljes kelengyéket otthon 
is vállal. Telecski u. 21. szám.

Két szép bútorozott szobát azonnalra 
keresek akár a tisztviselőtelepen, 

akár a szölötelepekben. Sürgős aján
latok a kiadóhivatalhoz intézendök.

K ifutó leányt felvesz p  kiadóhivatal. 
Hadiárvakat előnyben részesítünk.

K é re m  a  e lm e i . A . . .

nriszfrvlselötelepen, két szépen bu- 
A torozott szobát konyhával, esetleg 

egyedülálló kis házat sürgüsen kere
sek. Ajánlatok „kertel" jelige alatt az 
Újvidéki Hirlap szerkesztőségébe in- 
tézendők.

Tisztelettel értesítem a 
nagyérdemű fogyasztó és 
viszonteladó Újvidék kö
zönségét, hogy
R á k ó cz i Ferenc-  
utca 57. szám alatt 
levő ü zle tem b en
naponta a helybeli pia
con nagybani árakon 
vásárolt

zöld borsói és 
Ul rózsa 
burgonyái

a nagyközönségnek az 
eredeti beszerzési árban 
vagyis zöldborsót 1 K, 
uj burgonyát.'40 fillérért, 
minden haszon nélkül 1 
kilogrammon felül ren
delkezésére bocsájfok. — 
Az árak naponta a ki
rakatomban ki lesznek 
függesztve. Tisztelettel

Kovács Bálint.

em eleti h e ly iség  kiadó.
Bővebbet a római kath hit

község irodájában.

A P O L L O
f. évi Május 26., 27. és 28-án. 
Péntek, szombat és vasárnap.

A s zegények  
kincse

társadalmi dráma 3 felv.

L E N I  N É N I
„Nordisk" vígjáték 2 felvonásban.

nál Kossuth L.-utca 9. szám.

H atos h onvédek .

Dicső hős hatos hon- 
védeink ragyogó vitéz

ségének megható 
színekkel ecsetelt tör

ténete.
Irta: TÍMÁR LÁSZLÓ, 

honvédhadnagy.

Kapható az Újvidéki Hirlap j 
kiadóhivatalában.

Ára 40 fillér, postai 
szállítással 50 fillér.

G Y Ó G Y F Ü R D Ő

8 T A R I  S L A N K A M E N
( S Z E R É M  M.)

A FÜRDŐ  Ju liu s  1-én NYÍLIK M EG.
Gyógyít mindenféle betegséget, különösen reumát, kösz- 

vény okozta excudatumokat, kiválóan használ mindenféle 
excudatuinos folyamatok, idült hashártya, és női betegségek 
ellen. Ischias, neuralgia, vértelenség, sápadtság, görvély ha- 
marosan elmúlik. — Felvilágosítást ad a fürdőigazgatóság 
Stan Slankamen és az Opazovai Takarékpénztár.

Hirdetmény.
Az Újvidéki Kerületi M u n k á s b l z t o s l t ó  Pénztár

Andrássy-utca 30. sz. a la tti

szabad
kézbőlsarokházát

eladni kívánja.
Zárt Írásos ajánlatok e hó 23-án d é li 12 ó rá ig

a Pénztár hivatalos helyiségében adandók be.
Az ajánlattevők az ajánlati összeg 5“ „-át készpénz

ben vagy óvadékképes értékpapírokban a Pénztár pénztárá
nál nyugta ellenében lelenni tartoznak. Az ajánlatok az 
ajánlattevők jelenlétében bonlatnak fel.

Ijvidék, 1916. május 19.
á k  K á

igazgató.
m á n M a y o r  J ó z s e f

pénztári elnök.

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utca 45.




